
Ergänzende Gesundheitsbescheinigung für den Versand von Kälbern, die jünger als 90 Tage 
sind, aus Deutschland nach den Niederlanden gemäß Artikel 8 Abs. 1 Buchstabe b der 
Verordnung (EG) Nr. 1266/2007 
Aanvullend gezondheidscertificaat voor het verzenden van kalveren jonger dan 90 dagen vanuit 
Duitsland naar Nederland conform artikel 8 (1) (b) van de Verordening (EG) nr. 1266/2007 
 

Bezugs-Nr. der Bescheinigung   Refertenr. van het certificaat 

 

……………………………………….  ……………………………………… 

 
Ich bestätige hiermit, dass jedes Tier der in der Bezugs-Bescheinigung genannten Tiere die Be-
stimmungen des Artikels 1 Nummer 1 

Hierbij bevestig ik dat elk dier van de in het refertecertificaat genoemde dieren voldoet aan de 
bepalingen van artikel 1 nr. 1 

 

a/ a   und/ en 

b/ b   verwendetes Insektizid (Wirkstoff) und Dosierung/ gebruikte insecticide 
(werkzame stof) en dosering: 

 

------------------------------------------------------------------------------------------ 

   Datum der Anwendung/ Datum van toepassing: 

 
des deutsch-niederländischen Memorandums gemäß Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b der 
Verordnung (EG) Nr. 1266/2007 erfüllt (Zutreffendes ist anzukreuzen). 
van het Duits-Nederlandse memorandum conform artikel 8 lid 1 (b) van de Verordening (EG) 
nr. 1266/2007 (aankruisen wat van toepassing is). 
 

Amtstierarzt/ Officiële veearts 

 
Name (in Großbuchstaben) 
Naam (in hoofdletters) 

 Qualifikation und Titel 
Kwalificatie en titel 

   

Lokale Veterinäreinheit 
Lokale veterinaire eenheid 

 Nummer der lokalen Veterinäreinheit 
Nummer van de lokale veterinaire eenheid 

   

Datum 
Datum 

 Unterschrift 
Handtekening 

   

Siegel 
Zegel 

  

   

 


